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BUVEZ LE ROCK AND RYE i
vous gouflrez d'une tous.
$n vente partout.

EN EXHIBITION
Au No. 233, Rue Notre-Dame

Pendant un temps trés-court, la
- fumeuso

Horloge apostolique de Strashourg
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Un triomphe du %énio mécanique.
L’invention la plus ingtnicusc des temps
ancicns et modernes, présentée avee des
formes mécaniques Gtonnantes, aussi na-
turelles dans leurs mouvemenis que Ja
vio elle-méme.

La grande procession des douze Apdtres.
g——-Le ﬁnp’témc du Sauveur.—L’'ab-
juration de Dierre.—La visite furtive
de Satan.—Les Angesde la Vie ot

de la Mort,—X¢ le chant du Coq.

Ouverl & tout lc monde de 10 A, M, &
aP. M.
Admission, sculement 10 ets.

. AVI1S.

———

M. ALBERT VANIER, auirefois
** Shop Walker ™ de la maison A. Pilon
& Cie., désire inforiner ses pratiques et
le public en général qu’il vient de con-
irncler un ongagoment avee Ja maison
J. Sre. NARIE & CLX., autrefois de Ju
Rue Nutre-Dame et maintenwit & V'an-
cienne placo ot In maison Yilon a ét6
fondée, No. 615, rac Ste. Catherine. It
il profitc ‘de cette occasion pour inviter
ses pratiques el fous ceux qui ont cu
quelques rapports avee lui duns ln dite
maison A, Mlon & Cie. d'aller le fuvori-
ser de leur patronage.

. B.—La politesso ct_la courtaisio
seront toujours le motto do M. A. Vanier,
déj4 si avantageusement connu du public,

——

FEUILLETON.

L'ANGE DE REDEMPTION,

(sMITE.)
11,

Dans un de ces villages enfumés
qui forment le cortége et la cein-
ture de la capitale de I'industrie,
dont les rues bordées de hautes
et sombres murailles sont domi-
nées de lous colés par ces gigan-
lesques lours de briques qui por-
tent jusque dans les nuages leur
aigrette do flamme et leur tourbil-
lon d’épaisse fumée; auprés de
ces ateliers bruyants ou l'on en-
lend sans cess2 raisonner le fer et
le cuivre, le marteau forger et
[rapper, grincer la lime, hennir et
soufller la vapeur; une étroite
fenatre éclairait une petite cham-
bre. Un homme y éfait assis, ap-
puyé sur la barre, et jelant un
regard mélancolique sur le ciel
gris de brouillard et de fumée.
C'était Ned Norlon ; mais il était
bien changé.

1l portait le costume propre et
décent d'un ouvrier mécanicien.
Sa figuroe avait perdu cetle rudesse
sauvage qui le caractérisait, el
n’avail plus gardé que la régalarité
de ses iraits; de méme que son
teint, dégagé du hile donl l'avait
bridlé Fiutempérie des saisons,
avait relrouvé touta sa blancheur.
Mais il faut lo dire aussi, Ned ra
raissait fuligué, maigri. Une sorte
d’offaissement. maladif se peignait
gnr sa physionomie. Une em
preinte de dégoul, d'irritation,
d’ennuij, s’y joignait par interval.
les, et son regard, qui plongeait au
dehors, devenait de plus en plus
sombre.

—Quel ciel ! murmurait-il ; que
de toils! quelle fumée ! Pas un
arbre, pas uu pisean pas d’air, pas
de soleil ! quelle vie !

A ce.-momont, la porte s’ouvrit;
Norton se retourna, et vit entrer
uue vieille femme,

~—Ah! c'est vous meére lrad-
cok.... . Ou est Lily ?

—lille est en bas, monsieur
Edouard ; elle veille au puddiug.
Je vais vous l'amener loul &
Pheure.

En offet, aprés avoir mis le mo-
deste couvert de l'ouvrier, la vioille

femme roparut, porlant le plat, el
conduisant par 1a main une petite

spacus
—

fille de:trois & ciualre ans, qui vint
se jeler entre les jambes de Nor-
ton, grimpa, non saas peine, sur
ses genoux, et l'embrassa avec
mille ¢ris de joie. GCes innocentes
caresses. semblérent adoucir I'hu-
meur de Ned. Son front se dérida,
et il se-mit-3 rive et & jouer avecla
petite fille qui I'appelait papa.

—Avons nous élé sages, mere
Bradcok ? demanda-t-il 3 la vieille.

—Trés-sage. Nous avons lu,
nous avons cousu comme une
grande fllle.

—A la boune heure. Alots nous
wrons voir le vieux Punch (Poli.
chinelle) la semaine prochaine.

Lily poussa des exclamations de
joie en frappant dans ses pelites
mains, Elle était si jolie sinsi
avec ses beaux cheveux houclés
tombant sur ses blanches épaules,
que Ned la regardail avec une
tendre admiration. _ ,

—Comme ello est gentille,! mur-
mura la vieille {emme qui lisait
dans les yeux du jeune ouvrier.
C'est tout votre portirait, monsicur
Edouard.

—QOroyez moi ! répondit il avec
un sourire qui n'élait pas sans
amertume. Je tronve, moi, qu'elle
ressemble 4 sa mere.

—Vous avez di ressentir une
grande douleur en la perdant, re-
prit aprés quelques instants la
vieille femine, en voyant qu'a ce
seul mot Norton était redevenu
morne et silencieux comme §'il et
&6 affecté d'un triste souvenir.
Quand on aime bien, la séparation
est cruelle..... Vous lui &tes fidele,
cela se congoit. Ge serait si dure
pour la petite d’avoir une mara-
lre... Mais & votre dge, bon ouvrier
comme vous 1'dles, c'est bean de
vous dévouer pour volre enfant.
C'est ce que me disait Mlle Jenny
encoro ce matin.

—Ah! lafille du marchand de
vin! répliqua Ned d'un ton insou-
ciant. Prends donc garde de to
briler, Lily.

—Oni, son pére vous eslime
hzaucoup..., parce que vous n'étes
pas de ses pratiques; et si ce n'é-
tait volre ailaire avec James Cox...

—(est un insolent ! interrompil
brusquement Norton, en frongant
violomment les sourcils. Sijo le
renconire, je lui casserai les reins!

La vieille femme se tut prudem-
ment.

—Un insolent! répéla Norlon
s'irritant tout seul. Un va-nu-pieds

qui, parce fue nous sommes du&

méme atelier, s'imagine que nous
sommies.,. Enfin, suflit! Il en a ét6
quitte & trop bon marché la pre-
micre fois, et si jamais...

—Papa, interrompit Lil, qui de-
puis quelque temps paraissait plon.
gée dans une réflexion profonde,
est ce vrai que Punch a deux bos-
ses parce qu'il a 6t6 méchant, et
qu’il tape aver sen biton ?

Norton, comme déconcerlé par
I'a-propos de la question, s'arréta
et regarda P'anfant, qut, avec sa
petite bouche souriante tout ou-
verle, et ses grands yeux naive-
ment curieux, semblait une téte
d’ange.

—Qui t'a dit cela, petite filla ?
demanda-t-l.

~—C'est Billy Fernley.

—Eh bienl... elle doit savoir
que tous les méchants ne sont pas
bossus, répliqua Norton en sou-
riant. .

—Je pensais bien 1 reprit Lily en
secouant gravement la léte.

jeune ouvrier partit d’un
éclat de rire, et la prenant sur ses
genoux pour l'embrasser.

Mais lorsque le repas fut termi-
né, que 'enfant fut endormie, Nor-
ton resta seul. De sombres idées
lui revinrent; ’ennui l'accablait.
Chargé désormais d’élever cette
enfant que le hasard lui avait
donnée, et qui avait &6 adopiée
par son ceeur, il «'6lait vu con.
traint de renoncer 2 son existence
active et orageuse pour embrasser
l'état pacifique d'ouvrier. Mais la
vie_monolone, sédentaire, fatigan-
te de I'atelier ne convenait pas an
hardi braconnier, habitué i la vie
errante et aventureuse de la fordtl;
il lui fallait du soleil, de l'air, de
I'espace, du mouvement. De méme
la régularité du travail, la soumis-
siox1,°l’exactitnde nécessaire i I'ou-
vrier, répugnaient & cette dme in-
dépendante, hautaine, capricieuss,
qui était trop faible encore pour
savoir régler sa force, et s'en créer
I'énergique vertu qu'on nommes la
résignation,

(A CONTINUER.)
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AVIS IMPORTANTS.

Les burcaux et V'imprimeric d vapeur
du Cunard ont 616 trunsportés au No. 8,
rue_Ste. Thérdse, & I'encoignure de la
rue Vaudreuil. .

Nous avertissons les personnes de la
eampagne qui nous Paient e montant de
leur ubonnement en timbres-poste que
uous leur chargerous 6 pour cent de plus
quwaux autres, Aiosi, pour unc année
d’abonnement, il faudm nous cnvoyer
53 ceuts en estampilles. Une pitee de
5i0) cents n’excide nas lo poids réglemen-
tnire de Ja lettre. Ainsi, il vaudm mieux
pour nos abonnés nous envoyoer une pitce
ou deux de 25 cents que de nous expédier
des timbres-poste.

M. F. X, SAUVIAT, 94, Rue du
Pont, St. Roch, est notre agent-général
A Québee. Il est autorisé & recevoir les
argents et & donner dos requs pour abon-
nements, annonees, eto.

GODIN, MONDOU & CiE.,
Edit.-Propriétaires.

el

La Statue de M. de Maison-
neuve.

11 est sérieusement question au-
jourdhui d'élever sur la Place
d’Armes une statue i la mémoire
de M. Chomedy de Maisonneuve,
fondateur de Montréal. L'idée est
patriotique, et nous y applaudis
sons. Seulement, les organisa-
teurs devraient apporter quolques
modificalions au systdme qu’ils ont
adopté pour l'oxécution de leur
projet.

L’aulre jour, nous avons vu sur
le * Canadian Illusirated News?”
une gravure représeniant la statue
de M. de Maisonneuve, d’aprés un
modéle préparé par M. Bourassa,
de Montréal.

L’ensemble parait un pou lourd
et les ornements. du socle sont
agencés avec un golit douteux. Le
modeéle, comme piéce d'art, laisse
heaucoup & désirer sous d'auires
rapports. ,

Nous ne countestons pas le talent
de M. Bourassa, qui a peint, pour
plusicurs do nos églises des loiles
qui lui foi{ honneur, mais un
critique impartial ne lui pardon-
nera jamais les faules do dessin
anatomique qui pulullent dans les
frosques de 'Eglise de Nazareth.

La queslion que nous soulevons
aujourd’hui cst celle-ci: lo comité
execulif du monument de Maison-
neuve doit-il accepler de suite le
modéle par M. Bourassa ?

La justice nous force & répondre :
non,

Lorgqu'il s'agit d'élever un mo-
nument national, il est d’usago en
lurope de soumellre & un con-
cours de tous les arlistes du pays
le plan de l'ouvrage. :

L’émulation ¢t 'ambition se
réveilleront alors chez les artistes
qui trouveront dans lo prix du
COlCOUrs uile amorco pour leur
{ravail.

On a bien raison de dire quo les
heaux-arts ne recoivent pas d'ems

DELQUVAIE

du Farceur.

mois et tu as déja enterré vingt-trois de
de place,

le Sorcllos ot d'autres grands confréres.

r

UNE VISITE AU CHARNIER,
Le Cunard se'vend au charnier des journaux défunts i )'occasion dos obstques

LE CroquE-MorT.—Comment, Cunard, encore un!! Tu n'as

P4

ST
ol

;-‘PETM\D,

H
g

| |elle ne les a pas lues.

Parmi los rafismen du chantier
bleu, on faisail des gorges-chaudes
au sujet de I'intimité entre Delorme
et Huntington,

Ce dernier é&tait gros manche
avec Delorme et il lui soufllait
toutes espdces de maunvais desseins.

Mais, mon cher Ladébauche, me
dit la cuisiniére, sais-lu que la
bourgeoise est rndement en colére
contre les canadiens. Elle dit que

| | Johnny s’est montré bien mal -

main pour nous autres avec sa
protection. Les gazottes [rancaises
ont dit toutes sortes de bitises de
notre hourgeoise. Heureusement,
Ca me fait

fi4 |de la peine, Ladébauche, de voir

A

A que dix-huit
tes confrdres ! 1 | Bient6t il n'y aura plus

Lr CANARD.—Premds patience, mon vieux, dans quelque temps, je t'aménerai

naire, lorsqu’il est question @'éri.
ger un monument de quelque im-
portance, mais nous nous empres-
sons do requérir les services d'ar-
listes étrangers. C'est un abus
qu'il faut réprimer au plus tét.
L’occasion se présente aujourd’hui
de rendre justice aux talents de
nolre pays en les invitant & con.
courir pour une e@uvre nationale
immortalisant lo nom de celui qui
remportera la palme.

Nous croyons que le public est
assez intelligent pour comprendre
la nécessité du coneours que nous
demandons et pour forcer le comilé
exécutif du monument Maisonneu-
vo 4 rondre justice aux artistes qui
ne manquent pas dans la province
de Québec.

-

Dépéche importante de M.
Ladébauche.

Londres, 18 avril 1879,
Mon cher Caxano,

Pour plaire a les lecteurs en leur
faisant parvenir la primeura des
nouvelles sur la famouse affaire
de Luc, j'ai pris & New-York un
paguebot transatlanlique qui m’'a
transporté A Liverpool deux jours
avant l'arrivée de }E‘angeviu. l est
inutile de to dire que par pur
esprit do patriotisme, j'ai entrepris
gratuitement In défense de Luc
auprés-des bourgeois anglais.

Il faut vous dire. qu'sn Angle-
lerre on ne s'occupe pas plus des
Canadiens que de I'homme dans
la lune. En arrivant 4 Londres,
J'ai appris que Victoire 6tait partie
pour voyage. Je n'avais pas de
temps & perdre; je me rendis de
suile & sa résidence de Windsor,
Naturellement,ayant vécu quelque
lemps A Bytown, je connaissais les
airs de la cour. '

J'arrivai 4 la porte de la cuisine

courngement en Canada.  D'ordi.

ol régnait un air de féte. Tous

les domesliques, en l'absence de
leur maitresse, s'en donnaient a
cceur joie. J'entrai et je fus regu
avec beaucoup de politesse par la
cuisiniére qui se rappelait de m’a-
voir vu I'été dernier.

Aprés avoir pris un copieux
repas arrosé de ¢‘-Bass’ Ale,” je
tirai ma blague et je fumai une
bonne pipe de tabac canadien.

On me posa mille queslions sur
les 2ffaires du Canada

Je leur dis que tout était bien
changé dans le chantier depuis le
départ du foreman Dufresne. De.
lorme é&tait un peu jeune pour
conduire le chantier d'Ottawa.

On devait avoir un peu considé-
ration pour lui & cause de la bour-
geoise qui était sa belle-mére.
Mais il avait affaire & de vrais
“rufflens,” des ennemis acharnés
de Luc qui veulent lui faire perdre
sa place & tout prix.

Delorme avait 6t6 traité comme
le dernier des derniers par les gens
dela ¢ gang " & Johnny,

Il y en avait quelques-uns gui
disaient que c'était un ¢ forban”
et un “malfacteur.” Pour s'atlirer
I'amitié des gens du chantier, De-
lorme donnait un fricot toutes les
semaines et paymit lui-méme les
violons, Il sortait ce qu'il y avait
de mieux dans sa_cambuse pour
amuser les amis. V'la-t-il pas que
les trois-quarts se lournent contre
lui., Lesingrals! Ce qui faisait le
désespoir des gens du chantier
j blen, ¢'était l'amitié quavait De-
"lorme pour Huntington. Ua grand
gaillard écossais, un des forts-d.
bras du chantier rouge.

Huntington était conlinuelle-
ment chez Delorme. Il n'avait
' pas besoin de frapper pour entrer.
_Son couvert 6tait toujours mis &
: table. 1l ne parteit jamais le soir
sans prendre un verre de bidre et
une ‘ sly” avec le boss du grand
, Chantier, :

—

que dans ton pays il y a des gens

assez ‘“toxons” pour insulter le
gendre de la bourgeoise. Il faut
gue les choses changent par.l13,
sinon c'est bien sir que Delorme
reviendra dans le courant de 'été.

Les canadiens qui ont le nez
creux s'apercoivent aujourd’hui
qu’ils ont un ministérs qui donne
A boire & ceux qui onl faim et d
manger & ceux qui ont soif.

J'ai informé les gens de la
maison que Langevin allait arriver
dans quelqgues jours pour deman-
der du poison a la bourgeoise our
tuer le chien de Luc. Cette bdte,
(le chien,} a la vie bien dure, mais
elle flnira tonjours par crever avant
deux mois. C'est bien malheu-
reux, car elle est bien “ smart” &
toutes espdces de jeu. Si la bour-
geoise n'est pas de retour de son
voyage lorsque Langevin sera arri.
vé, celui-ci sera obligé d’aller la
trouver en Italie. Il profitera de
Poccasion pour s'arréter & Rome
pour obtenir le pardon de son gros
péché de £32,000; c'est un cas ré-
servé qui ne peut pas lui étre par-
donné en Canada. Dans lous les
cas, los canadiens font bien du
“ bordas” avec l'affaire & Luc. Si
¢a ne se décide pas selon les idées
de Langevin, il y aura du trouLle
dans le chantier, parce que lors-
qu'il n'y & plus de son,-les dnes se
battent entr'eux.

La semaine prochaine, mon cher
Caxarp, je te donnerai des délails
sur la visite de Langevin.

Tout & toi,
LADEBAUCHE.
-

Deux pigeons—pardon! je veux
dire deux jeunes gens—s'aimaient
d’amour tenire, absolument com-
me des pigeons.

Ala girande surprise de tous
ceux qui les connaissaient, le tour-
tereau ne faisait pas mine de vou-
loir épouser sa tourterelle, et sem-
blait méme ne jamais y avoir
songé.

Comme un jour un ami lui en
faisait 'observation :

—J’ai peur, dit I'amoureux, que
la familiarité qu'entraine le ma-
riage ne me refroidisse.

—En voila un imbécile, répondit
l'ami, qui refuse de diner pour
conserver on appétit.

~Une définition peu bienveil-
lante du piano :

% Un instrument qui torturs un
rand nombre de personnes pour
a satjsfaction d'une seule.”



COUACS.
Entre abrutis - , .
—Est-ce gne Homier appartient

encore A la presse ?

—Non, il est mainterant un ex-
press.

-
. s

Deux commis de nouveauntés de
la rue Notre Dame cansent politi-
que au cojn de la rue St. Lambert.
I1 est question de I'annexion.

—Moi, dit M X..,, c'est bien
sur, si on a I'annexion, je fiche lo
camp de suito pour les Etats 1 ! |

"
» 8

Nous lisons dans la ¢ Minerve ”
de jeudi :

Chasse heureuse—Lundi dernier. notre
cxcellent tireur, M. Bonneville, qui fait
le coup de- fusil comme Bogardus, s'est
essayé A la chasse aux canards sauvages
ot a fait In premidre chasse importante
du printemps. [ a abattu dans sa jour-
née 37 canards.

Histoire de chasseur! Que M.
Bonneville prenne .garde 3. lui:
B'il continue de faire'la .guerre &
nos congéndres, il court une bonne
chance d'dtre passé au bob ! |

—Comment vas-ta ?

—Pas trés-bien depuis que je Vai
vu ;.je me suis marié.

—Tu as bien fait.

—Pas si bien [ait que tu crois,
jlai égousé une mé.:hante femme.

—('est ficheux ! :

—Pas si faicheux que in crois,
car elle m'a apporté une dot de
vingt mille piastres.

—QC'est une consolation.

- —Pas si-grande que tu crois, car
" avec cetle somme, }’ai achelé des
moultons qui ont tous péri.

—Quel grand malhoar!

—Pas si grand que tu crois, car
j'ai vendu leur Jaine aussi cher
yu'ils m'ont coité !

—En e cas, tu n'a rien perdu.

—Jai.perdu plus gue tu ne crois,
car la maison davns laquelle &tait
mon argent a brulé,

—Quel désastre !

—Au -contraire, mon ami, ma
femme était dedans !

Un prédicateur, ennuyé de voir
ses auditeurs tourner)a iéte vers la
porte chaque fois que celle-ci s’ou-
vrait pour: livrer passago & quel

v'un, interrompt son discours el

it: Nies frires, écoutez moi atlten-
tivement, je me chargo d’avoir
mainlenant 1'ceil sur cette porte ;
et si quelque animal dan’ éreux
vient & Ja Iranchir, je promets de
vous avertir  temps pour que vous
puissiez vous en défendre,

*
L3 3

Rampor est faliguant: les ser-
pents “s'enlacont.”
®
L% )

sfir,

LE DEPART DE LANGEVIN.

Lvo (A Joly.)—Tiens, rcF

c¢'est pour lui donner de * In poéson.™ Cette pauyre béte ! je no la reverrai plus,
. JoLy.—C’est bien triste. Regarde done mon chien. Tiens, je t'assure que si
le tien meurt, le mien crevera de cﬁzgrin.

arde-le dong, il amdne mon chien avee lui.

Bien

Mlle Lili (dix ans et beaucoup de
malice) est au salon avec notre ami
M. Xavier, traducteur 3 Ottawa,
un monsieur fort chauve.

Oa cause en attendantla ma.
man; .c'est Mlle Lili qui a la
parole :

—OQu as-lu diné hier soir, dis ?

—Moi je suis allé 2 un banquet
2 §5 par tote.

—Dis-moi donc ce que c'est
qu;un banquet a €5 par téte, veux-
tu!?

—(a signifle qu'on donne autant
de piastres qu’il y a de tétes.

—Alors, i1 ne payes pas, loi ?

—Pourquoi dong ?

—Parce que maman dit, commse
¢a, quau lieu de téte, Vas un ge.
nou.

Au méme instant, Madame fait
son entrée,

I y avail une fois un étudiant
en droit qui étudiait fort peu-et
jouait beaucoup au billard, Un
jour, on vint dire & son pére qu’il
était retenu dans un café ot, d’'un
coup de queue malheureux, il
venait de déchirer un tapis tout
neuf. Le pére se transporte au
calé, et, en pére bien appris, paie
le tapis; puis, tirant son canif, il
le coupe proprement tout d l'en-
tour ; apres ‘quoi, il le'roule sous
son bras ot le porte chez un tail-
leur, ot il en fait faire pour son
fils, habit, gilet et pantalon. Tant
que dura le malheureux drap, qui
était excellent, le jeune homme
n’out pas autre chose dans sa garde-
‘0be. On assure qu’il fut guéri
de sa passion pour le carambolage.

L]
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Aulographe :

Quand mon;] niaitre veut se dé-
barrasser de son habit... qui est
mouills, il me dit: *Sancho
Pansa.” : ,

&Pends- ¢a pour -les abrulis du
« Courrier de St. Hyacinthe.”)

X... est un singulier journaliste,

On lui a comnu déjd six opi-
nions.

Le plus dréle, 6'est qu'a chaque
changement qui suit la victoire
d’un parti, il prétend hardiment
que c'est lui qui a amené et prépa.
ré cetle victoire.

On l'a défini hier fort pittores-
quement. .

—X..., a dit quelqu’un, c'est une
girouetle qui croit qu’elle fait tour-
ner le vent.

G*I-

Pourquoi-appells-t-on ‘ housss ”
I'enveloppe qui sert & couvrir les
meubles, chaises, canapés, etc. !

—C'est parce gnr cest 1 ‘““ous ”
qu'on s'asseoit,

Calino domestique.

Son maitre l'envoie porter un
bouquet i une vieille dame (sa fu-
ture belle-mére) en lui recomman.
daunt de présenter ses compliments.

_Calino fait la commission et re-
vient tout penaud.

J'ai bien remis le bouguet, dit-il,
mais quand jai vu la téte de la
dame, je n'ai gamais pu trouver un
compliment a lui faire! Elle est
trop laide ! .

—Jean-Remi qui sort de son vil-
lage, est entré en ‘service chez
M. X.. :

Peu de temps aprés son arrivée,
son malire ayant du monde &
diner:. - o

Vous vous liendrez derritre ma-
dame, lui dit-il, .

Jean-Rémi s'empresse d'obéir a
cet ordre. Mais, an bout d'un
quart-d’heure, il prend une chaise
et s'assied.

Son maitre le réprimandant & ce
sujet :

—Qu'est-ce que ¢a vous fait?
répond le villageois; vous éles
aus:i bien comme ¢a, et moi, jo
suis mieux !

M. J. Q... a la bouche tros-
grande; aussi, lui est-il défendu
de mentir.

—Pourquoi ?

—DParce que la vérité sort tou-
jours d'un puits.

L.a vie est une blague dans la.
quelle on a oublié dc meltre du
tabac canayeu.

—Dans un musée de curiosilés
de province, un bon bourgeois voit
deux langues sous verre, une
grande, l'autre pelite, et il deman-
de au cicerone de l'endroit :

~—A qui donc ont appartenu ces
deux langues ?

—La plus grande, répond le ci-
cerone, est celle du roi Louis XIV.

—Et la plus petite ?,

—Du méme Louis XIV, quand
il etait enfant.

»
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—En visite dans I'appartement
d’un malade :

—VYous avez beaucoup souffert,
mon pauvre armi ?

—Je le crois bien... une pneu-
montie ! ' ‘

—Et d'ol diable cela a-til pu
venir ?

—Hélas ! j'ai cherché le' mot
dans un dictionnaire...... Ca vient
du grec.

-
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—La vérilable corde de pendu,
ayant toutes les verlus que lui
prétendent les superstitieux, est
évidemment celle ({ui pend mal,
qui casse pendant lopéralion. 1l
est bien certain, en effet, qu'elle a
d'abord porté bonheur au patient
en reculant pour lui le moment
fatal.

C'est pourquoi, cet heureux ac-
cident, venant de se produire en
Amérique pendantle supplice d’'un
négre, une quaniilé prodigieuse
de letlres sont arrivées d'Europe &
l'adresse du bourreau. On lui
demande tant et tant de morceaux
de la corde enchantée, que ce {a-
cétieux fonclionnaire a répondu
par la voie des journaux.

“ Je ne pends plus gqu'avec l'ex-
trémité du cable transatlantique ;
vous tenez l'aulre bout, lirez, et
partagez-vous ces douze mille mao-
tres de corde miraculeuse.”

DaNs ux saLon :

Un gros monsieur.— Ainsi,jeu.
ne hgmme, vous arrivez d'Ottawa ?

—Qui !

. —Etes-vous ailé a la Chambre
des Communes ?

—Souvent.

—Alors vous avez vu nos céle-
bres oratours Sir John, Masson,
Laurier ?

—Mais oui.

—Qui sait ? Vous avez peut-élre
causd avec oux ? ‘

—Deux ou trois fois.

—Eh bien! vous avez du joli-
ment les embédter ! (Hilarité gené-
rale dans l'assistance.)

—Les embéter ? Pas tant que
vous.

—Comment ¢a ?

—Dame !...... jo les écoulais,
moi. Vous, vous auriez voulu

»
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parler,”
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LE CANARD

Le winistbre d'Otlawa peut sujour-
d'hui_rendre des_ points 3 I'administra-
tion_de la république voisine, M. Luc
Jévéque, cntrepreneur-menuisior bien
connu par sa longue expérience ot ses
talents comme ouvrier, vient d'tre mis
en Jisponibilité au pénitencier de St.-
Vineent-de-Paul, ou il était le surveillant
des travaux de menuiseric et de char-
pente, oto. ('était 'homme Je plus
compétont de 1'établissoment. Son seul
tort a 6t6 d’'nvoir 6t6 nommé par le gou-
vernomont libéral. 1l a 6été remplazé
par un monsicur Quimet, frére du député
de Laval. I.e nouveau surveillant, vient
de quucter les manchons de la charrue
pour prendre la place d’un des meilleurs
vuvriers de Montréal. Son talent com-
me surveillant de travaux de menuiserie
est tellement nul quo 'échovin Allard,
un conservatour & tous crins, ct des entre-
prencurs habiles du méme parti, ont dé-
claré & qui voulait les entendre qu'ils ne
voulaient pas pour aucun prix le voir
dans leur chantier. Avec co systdme de
nominations, le parti conservateur per-
dra certainement sa popularitd parmi les
ouvriers,

-
8

Combien 1l ost triste de voir que dos
centaines d’hommes do .lalents ne peu-
vent motire en relicl leurs brillantes qua-
lités quo lorsqu'ils sont sous l'influence
tlo I'alcool. L'homme d'état, 'orateur, la
cantatrice, le soldat-—~combien parmi
ceux-ci croienl que lours élans les plus
sublimes, leurs clants les plus harmo-
nieux, leurs oxploits les plus brillants ne
peuvent s'oxdcuter que lorsqu’ils sont
sous l'influonce du vin. Quolle erreur
&lrango ! Le but devrait dtre de donner
de la vigueur ot de la force uu corps au
licu de lo stimuler. EL qu'est-ce qui peut
atleindro co but mieux que le VIN DE
QUININE de CAMPBELL, co grand loni-
que qui, en donnant de la force & ia char-
pente musculaire, donno une viguour el
une ¢énergie illuminée 4 I'intelligence
épuisée par le travail.

‘*l

Les personnes qui ont l'intention de
rostaurer ot do décorer I'intérisur de leurs
maisons au commencoment du printem
devront aller chez -N.Granger, No. 553,
rue Ste. Cathorine, prds de la rue Mont-
<alm. Elles y trouveront 3 des prix ré-
duits Pointures de toutes couleurs, Shel-
Jack, Japan, Blanc de Plomb, Génuine
No. 1 ot No. 2, Pinceaux, elc. Et de plus,
M. Gronger se charge e donner & tous
ceux qui voudront bien )'encourager en
nchetant leurs matériaux & son magasin,
soit pour blanchir, soit pour colorer, les
renseignements nécessalires pour réussir
dans leur ouvrage. 1l portera aussi une
altention toute spéciale pour préparer les
pointures on toules sortes de coulours, i
la satisfaction et aux goiits de tous les
acheteurs. Une visile est respectuense-
ment sollicilée. Les clienls seront tou-
Jjours servis avec politesso el seront satis-
fuits de 1'exécution de leurs commandes.

"
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Ressaurez l'intérieur. do vos maisons
{wur avoir du confort chez vous pendant
o reste do I'année. Tapissez en neuf et
allez A Iondroit ot vous trouvercz de
beaux patrons do tapisseric depuis 3 ots.
la pidee. C'est chez K. A. Martinenu,
No. 257, rue St. Joseph.

u'- . .

Dans Ie magasin d'épiceries de Charles
Meunier, on trouvera toujours In célébre
" bitre et lo porter do Labatt, de Prescott.
Son ¢tal privé continue d’avoir la yogua
i canse de I'execllence de seos viandes ct
leur prix.  C'ost au coin dos rues Vitré
et St. Dominique, '

#Fx .

Rafle d'une wmagnifigue Statue en
Bronze du général vt;z:fottc, au bureau
du Canard, le 26 Avril courant, Prix
du billet, 10 conts. .

La statue sorn expédiée au fngmmt
frauc de port. Nos abonnés de la_cam-
pagno feront bien do 8’assurer leurs billets
nu plutdt, car le nombre cst limité,

°
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Doemandez le ROCK AND RYE.
('ast le remide en vogue pour la phihisie
pulinonnire. En vente partout.

*

TOUS DEVRAIENT Y ALLER.—
Nous sommes alls voir lo modale de la
ctldbre horloge: de Strashourg, exposé

our quelque temps au No. 233, rue

otro-‘}.\mo. Nous avons pu juger par
nous-méme que c'était un prodige de
mécanisme.

-
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Nous. sommes aujourd’hui en ttat de | d

certifier que M. Louis V. Gadbois ost un
des meilleurs peintres d’cnseignes de la
province. Le bon golt, le lés roté et le
chic moderne sontle cachet de son tra-
vail. Cet artiste n peint ’enseigne de

I'imprimerie du Canrard, rue Ste. Thé-
rdse, Cet ouvrage est admird par tous
les connaisseurs. Les prix de M. Gadbois
sont trds modérés. Son atelier est au
No. 188, ruo Wolfo, coin de Ia rue Ste.-
Catherine.

L
Un individu qui ne cédera jamais
devant la concurrence, ¢'est Cédras. Ses
prix sont réellemont assommants pour
sos rivaux.  Nul ne peut vendre & meil-
leur marché que Cédras, qui fabrique
lui-méme les plus belles coiffures da
Monrrésl. La preuve réside dans le fait
que Cédras aremporté les honneurs 2
I'Exposition do Paris. 3 cause de I’61é-
ance du style de ses chapeaux et la
ﬁnesse de 1'ouvrage. Allez vous infor-
mor de ses prix ot cxaminez ses chapeaux
avant d'aller silleurs. Entrez au No. 628,
rue Ste, Catherine, quatridme porto de

la rue Jacques-Cartier,

-«
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Muxe GIIDONE, anclenne propriétaire
du Grand Vatsl, informe sa nombreuse
clientdls qu'slle vient de changer le nom
de son restsurant du *¢Cordon Bleu" en
celui de ** Restaurant 8t. Vincent ” et que,
pour mieux assurer le bon fonctionne-
meat du service ello s'est adjointe un
assoclé, M. L, Feilay. On trouvera tou-
jours au nouveau restauranf, bons mets,
bons vins et bons cigares, anx prix les
plus réduits. Grande céléritdé dans le
service.

On prend des pensionnaires & prix ré-
duil. Chambres meublées & louer. Ce
Re:taurant est ouvort tous les jours jus-
qu'd minuit.

N. B.—M. L, Feilay continue son com-
merce de failleur au No. 30, Rus St..
Vincenlt.

-
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Les lacteurs du Canard apprendront
avac plaisir que le populaire magasin du
bon marché, nous voulons dire les QUA-
TRE SAISONS, vient de recevoir lo
complément de son Slock de printempa

achats de la majson ont été faits
avant 'augmentation du tarif, avec le bé-
néfice de I'escompte pour argent oomyi)-
tant, Lamaison restera towjours fidd
a son ancicnne deviso: Vendre pour un
seul prix. C’est lo seul systdme du com-
merce honnéte. Porsonne ne peut ttre
trompé et chacun est sfir d’avoir la valeur
de son argent. HAtez-vous de profiter
des avantages cxcoptionnels Igux sont
offerts au QUATRE SAISONS, chez
J. Perrault ot Cie., No. 97, rue Notre-
Dame, Bloc Est.

Blague A part, il ne faut pas oublier
d'aller ohez l¢ véritable Brazeau, No. 47,
rue St Laurent, o) l'on trouvera des
blagues 6légantes et durables pour la

modique somme de 15 cents.. Brazeau

{ épato le publio par un %)ot de 30,000 pipes

qu'il vend de 10 220 cents. Profitez
tous de I'occasion du bon marché.
*

G. T. Dorion, horloger, a transféré son
‘atelier & son magasin, No. 65, Tue_St.-
Laurent, ot il donnera son attention &
toutes les commandes quw'on lui fera.
Ses prix sont trés-réduits,’ :

{4

‘Le_Canard so pose deux questions :
lo. Quand lo pontde glace partira-t-il
devant In ville ? O'est une_question 1rds-
importante pour lui, car il a hite de se
plonggr dans son élément favori. L'autre
question est celle-ci: Oi doit-on aller

our so procurer & bon marché une toi-
ette de printemps ? La réponse 2 la der-
nitre question est facile, Le Crwnard, en
se promenant sur la yue Ste. Catherine,
a remarqué que les i les plus intel-
ligentes parmi les acheteurs entrajent &
ln* ON JACQUES-CARTIER.”
C’est un magasin nouveau qui a besoin

e faire des sacrifices pour s'attirer unc
clientdle. C'est 12 0d Yon trouve les
bons marchés. La Maison Jacques-Car-
tier est an No, 563, Rue Ste. Catherine,
coin de la Rue Montcalm. M. James
Connolly, ci-devart employé chez Cars-
ley, en est_le propriétaire. Il sollicito
une visite de ses amis.

-
s

Nous accusons réception d'une chanson
de notre ami Célestin Lavigueur, intitu-
lée Thérdse la Blonde, Ce morcean de-
vrait &tre dans les cartons do toutes nos
musiciennes.  Prix, 30 cents. A vendre
choz Renaud ot Allarie, Haute-Ville,
Québec,

La protection, en arrivant, nous donne
la forco morale pour affronter I'avenir.
Ne négligeons jamais la fcree physiques,
que nous pouvons développer en jouant
aux quilles chez Baptiste Emond, No.
272, rue St. Lavrent. Dans cet établis-
sement, on ne toldre pasles individus a
mioe suspecte.  On ost toujours sord'y
rencontrer des gentilhommes.

L]

Quel est lo restaurant l:rglns chic et le
lus fashionable de Montréal # Quel est
'établissement ot I'on peut sabler les

vins les plus purs et les plus fins ? Tous
les connaisseurs répondent: C'est au
Sazerac, No, 299, ruc Notre-Dame. C'est
13 ott I’'on rencontre tous les jours le po-
pulaire Black Joe.

La toilette d'uno dame au printemps
n'est fashionable qu'en autant que e
coiffure est richement garnie. Rien n'est
aussi heau que les plumes d'Autruche et
de Vautour préparfes par des mains
d’urtiste.  Pour avoir ces plumes de pre-
midre qualité ct & prix réduits, il faut
aller chez V., Leroux, No. 203, rue
Notre-Dame.

<

REBUS No. 86,

1 cygne queue-un homme-ce
porle bien-sec en til-dix tas table-
G grand-A petit. : :

n signe qu'un homme se porte |-

bien, c’est quand il dit A table j'ai
grand appétit. 4
Les personnes dont les noms
suivent nous ont fait parvenir l'ex-
plication du dernier rébus:

E Senécal, Hochelaga; Alexandre
‘Bélioge, Arthur Dufresne, Delle A Lavi.
gne, Montréal,

PROBLEMBE.

——

Réponse du dernier probléme:

Le plus long morceau avait 72
pieds ; le plus court 64.

Les personnes dont Fles noms
suivent nous ont fait parvenir la
réponse du dernier probléme :

Arthur Dafresne, Hermas Charelte,
Louis Richard, Alfred Rol\;, Delle Rose-
Alma Lavioloite, R Campbell, A Bélan-

er, Alexandrs Béllnge, Montréal ; I J
rarmer, Trois-Rivitres; Gaston Corbell,
Sanlt-au-Récollet ; William Quin, Qué-
bee; Arséne Boyer, St Patrick de ‘Sher-
ringlon.

BRAUDRY & LATOUR,

MARCHANDS-TAILLEURS,
No. 286, Rue St. Laurent.

Celto maison se recommande pour la
rapidité aveo laquelle cllo confectionne,
le soin qu'elle apporte anx commandes,
I'8légance de sa coupe ot la modicité de
ses prix.

19 awril 29

Geo. Ed. SAUVIAT & Cie,,

Barbiers et Perruquiers,
No. 90, Rue du Pont, St. Roch,
QUEBEC,

Porte voisine du Restaurant Sauviat.

LEGHALET

‘

DIVISION OUEST.

CHEMIN de FER .M 0.& 0.

Le Chemiu le plus court el le
plus direct entre Mont.
réal el Ottawa,

—

Le et aprés LUNDI, le 10 févricr, les
traing laisseront le dépot d’'flochelaga
comme suit :

Train exprcss pour ITulla 930 A Met
5.09 P M, arrivant & Hull 2 2.00 hrs PM
ot 0.15 hus P M.

Train express de Hull i 9.10 hrs A M
ot 4 45 hrs P M, arrivent & Hochelnga &
L0 hrs PM e1 D.00 hrs P M,

Train de St. Jéréme laissera la gare
d'Hochelaga 4 5.00 P M.

Le train de Bt. Jéréme & 7 A M.

Les trains lalissent la ‘station du Mile-
End (0 minutes plus tard.

Bureau général ; 10, Place d'Armes.

STARNES, LBVE & ALBEN,
Agents des billets.
Bureaux : au-dessus du Mechanic's Ilall
et 138, rue Nolre-Deme, vis-d-vis lo
Palais de Justice, - :
CliS, A. 8COTT,
-~ Burintendant.

Salle de Billards de St. Roch,
No. ©4,. AUH DU PONT
QUEBEC,
F, X. BAUVIAT, Propriétaire



